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James Lilliefors

Stormen

Oversatt av Mona Berge


Til Janet


Og vinden la seg, og det ble blikk stille.

Markus, 4,39


PROLOG

Vår

«Mirakler. Hva kan jeg si? Hvis et virkelig mirakel skjedde i vår skeptiske verden, ville det ikke engang ha blitt nevnt i kveldsnyhetene. Hvem ville ha trodd på det? Men dette kommer til å bli annerledes. Dette vil ikke skeptikerne klare å forklare. Folk vil se det med egne øyne. De kommer til å stille seg i kø rundt kvartalet for å ta en titt. Det er det vi må snakke om.»

Walter Kepler betraktet advokatens egen tydelige skepsis mens han ventet på å få høre detaljene i Keplers plan. Jacob Weber var vant til dette, til Keplers barnlige entusiasme hver gang han la frem en ny idé. Weber hadde oppmerksomme, mørke øyne, et smalt ansikt og hvit  snauklipt hår. Sett bakfra kunne han fremstå liten og skjør som et barn, men han var også i besittelse av en av de mest sjeldne menneskelige kvalitetene – en sterk og god dømmekraft – usedvanlig god, etter Keplers mening.

Keplers plan besto av tre deler: A selger et maleri til B, B selger maleriet til C, og C (som var Kepler) bruker maleriet for å skape et ’mirakel’. De to første delene av planen kunne han ta seg av selv, med litt hjelp fra Nicholas Champlain og, selvfølgelig, Belasco. Det var til den tredje delen han trengte Jacob Webers hjelp – trengte hans dømmekraft og hans evner som forhandler.

Kepler hadde pønsket ut forskjellige versjoner av denne planen siden han var gutt og måtte bli med faren rundt til alle de store kunstmuseene på østkysten og i Europa. Hver gang de stoppet opp for å se på et maleri eller en skulptur, ville faren insistere på at det ikke bare var et viktig kunstverk, men også et mesterverk. Med tiden hadde Kepler lært seg å se forskjellen, forstå hvorfor visse malerier – i likhet med visse mennesker og ideer – hadde en større iboende verdi enn andre. Han hadde brukt mesteparten av sitt voksne liv på å finjustere den forståelsen, mens han samtidig opplevde plutselig rikdom, skilsmisse og gikk gjennom de mer trivielle prøvelsene i hverdagslivet.

Da han hadde fortalt Weber om planen, snudde Kepler samtalen over til maleriet. Han så hvordan Webers ansikt blusset av interesse da han beskrev mesterverket som hadde dominert tankene hans de tre siste ukene, helt siden han hadde forvisset seg om at det var ekte. Stormen. Fjorten menn fanget om bord i en båt. Hver og en reagerer forskjellig på en livstruende storm: en forsøker forgjeves å reparere storseilet, en annen kryper vettskremt sammen og forsøker å gjemme seg for bølgene, en av dem står rolig ved roret. Fjorten menn, fjorten reaksjoner. Kepler prøvde å se for seg hvordan advokaten hans ville reagere når bølgene begynte å stige om noen måneder.

Så lente Kepler seg tilbake og lot Jacob Weber komme med sine innvendinger. De var omtrent som forventet – direkte, velbegrunnet, og nå og da overraskende. Kepler klarte å finne motargumenter mot de fleste innvendingene. De han ikke kunne motsi, la han seg på minnet.

«Når skal dette skje?» spurte advokaten til slutt.

Kepler kikket på Webers høyre hånd som fraværende strøk rundt kanten av kaffekoppen. Det var en fin aprildag. I bukten hadde bølgene hvite skumtopper.

«Sensommer», sa han. «August, har jeg tenkt.»

Advokaten tenkte over det med uttrykksløst ansikt. Han overveide utvilsomt hvordan planen ville påvirke hans eget liv. Etter en stund lukket Jacob Weber øynene og åpnet dem igjen. Han nikket. «Det lar seg gjøre», sa han. Etter en tankefull pause, la han til: «Jeg må faktisk innrømme at jeg liker planen.»

Webers svar ville ha virket temmelig lunkent for en utenforstående. For Kepler var det en uforbeholden godkjennelse. Han hadde faktisk aldri opplevd å se Jacob Weber så entusiastisk med hensyn til noen av forslagene hans. Alt i alt var dette en meget god start.


Del 1

Dødelig bløff

A painting is complete when it has the shadows of a god.

– Rembrandt van Rijn

 

Summer is only the unfulfilled promise of spring, a charlatan in place of the warm balmy nights I dream of in April.

– F. Scott Fitzgerald, This Side of Paradise
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Det er ikke meningen at alle mysterier skal løses, og Susan Champlain lot til å være et slikt – en ukjent gjest som kom inn som sommervarmen, etterlot seg inntrykk like påtakelige som solforbrenning, og så smøg seg vekk i den kjøligere luften i september.

Det var slik Luke Bowers så på det, iallfall.

Men utpå dagen den 30. juli, den femte tirsdagen i årets varmeste måned, ble mysteriet Susan Champlain mer komplisert. Og neste dag ble det dødelig.

Susan Champlain var en av sommergjestene som kom til Tidewater County for å nyte den uformelle atmosfæren, seile, spise nykokt krabbe og nyte de lange, varme kveldene med den milde brisen som blåste inn fra havet. Sommergjestene var en del av forvandlingen Tidewater gjennomgikk hver juni. Da ble de mer stillfarne lydene – vindens sus gjennom sivet, klirringen fra bøyene i havnen, kvekkingen fra kanadagjessene – overdøvet av turismens kakofoni. Sommerturister kan som regel deles i to kategorier – stamgjestene, som eide hytter eller hus der, og de som bare ble en uke eller en helg. Noen kom bare for en dag.

Men Susan Champlain, som hadde kommet med mannen sin tidlig i juni, passet ikke inn i noen av kategoriene. Champlains leide det gamle, viktorianske huset på Cooper’s Point hele sommeren, og de holdt seg for seg selv. Ingen visste hvem de var eller hva slags forbindelse, om noen, de hadde til Tidewater County. En del av lokalbefolkningen ble usikre av en slik mangel på informasjon og begynte å dikte opp historier, slik folk gjerne gjør i slike situasjoner. En historie Luke hadde hørt bli fortalt flere ganger, var at Nicholas Champlain, en entreprenør med base i Philadelphia, var blitt sendt til Tidewater av statens vitnebeskyttelsesprogram. Så vidt Luke kunne forstå, var denne historien kun basert på det faktum at Champlain så litt gangsteraktig ut. Han var høy, kraftig og svartsmusket med et selvsikkert smil og en matchende gange. De to gangene Luke hadde sett ham, hadde han hatt et gullkjede rundt halsen.

De eneste gangene noen av dem ble sett jevnlig, var på søndagsformiddagene. Da kom Susan alene til Lukes kirke, Tidewater metodistkirke, der han var prest. Den seksti år gamle trekirken, som lå på en odde høyt over Chesapeake-bukten, var stort sett upåvirket av sommerforvandlingen som foregikk i resten av området. Menigheten ble litt større i juli og august, men bare litt. Sommerturistene likte å sove lenge på søndager. Når nye mennesker dukket opp, forsøkte en del av menigheten å få dem til å føle seg hjemme, men andre gjorde det ikke. Til tross for nestekjærligheten kirken sto for, hadde medlemmene i menigheten en tilbøyelighet til å holde seg i sine vanlige sosiale kretser. Noen få var av natur på vakt mot nykommere.

Denne splittelsen ble særlig tydelig da Susan Champlain begynte å komme til gudstjenesten tidlig i juni. Flere av medlemmene (særlig en del av mennene) var veldig ivrige etter å hilse på henne. Andre valgte å overse henne. Hun var slående vakker – høy og langbent med tykt, skulderlangt, lyst hår som danset når hun gikk. Hun hadde et sjarmerende skjevt smil som fikk henne til å se ut som en folk kjente – men det skulle vise seg at hun ikke var like imøtekommende som smilet antydet. Hun hadde også noe fjernt og selvstendig, nesten selvgodt, ved seg. Dette skapte et inntrykk av at hun hadde noe å skjule.

Luke hadde alltid vært interessert i innfallene og mysteriene som lå i menneskers natur, og noe ved Susan Champlains flyktighet vekket nysgjerrigheten hans. Hvem hun enn var, så var hun en einstøing innerst inne, kom han til. Han følte en viss tilhørighet til henne i så måte.

Den skarpsindige kona hans, Charlotte, hadde vært rask til å påpeke at Susan lot til å ha problemer. Etter hvert som sommeren gikk og han vekslet noen ord med henne etter gudstjenesten hver søndag, begynte Luke å mistenke at Susan kom til kirken for å komme seg vekk fra noe ubehagelig hjemme. En måneds tid tidligere hadde han sagt til henne: «Døren min er alltid åpen hvis du føler behov for å komme innom og prate.»

Men det gjorde hun ikke. Mot slutten av juli, da maisplantene var høyere enn de fleste menneskene i Tidewater County og varmen så overveldende at de fleste fastboende tilbrakte ettermiddagene innendørs, hadde Luke sluttet å tro at hun ville komme. Susan Champlain var et av den sommerens små mysterier som ville forbli uløst, konkluderte han.

Derfor ble Luke overrasket den ettermiddagen 30. juli da han så opp fra skrivebordet og så en BMW bremse opp utenfor vinduet. En sky av støv virvlet opp da bilen stoppet ved siden av hans Explorer. Det var Susan Champlain som kom ut av bilen, kledd i hvit bomullsbukse og en ermeløs bluse. Hun hadde en stor skulderveske hektet over skulderen. Luke kikket på henne gjennom sprekkene i persiennen mens hun strente mot kirkens kontor som om hun var på vei til et forretningsmøte.

Det var mange sider ved jobben som prest, mange av dem var administrative og ikke særlig interessante. Han satte opp det årlige budsjettet og var også den som hadde det siste ordet når det gjaldt hvor mange bulletiner som skulle trykkes hver uke, hvilken temperatur termostaten skulle stilles inn på om sommeren og slike ting. Han forrettet ved bryllup og begravelser, ledet dåpsseremonier (som noen ganger fant sted i bukten) og holdt gudstjeneste hver søndag. Men det mest givende ved jobben var samtalene på tomannshånd med medlemmene i menigheten. Luke så på seg selv som en som jobbet i godt og ondt-bransjen. Jobben hans var å hjelpe folk til å finne en dypere mening med livet, bringe lys inn i de mørke krokene i livet deres.

Han holdt en åpen dør-policy og oppmuntret folk til å komme innom for en prat, men det var ikke særlig mange som gjorde det. Denne uken hadde han fått besøk av Tim Blake, en filmstudent som forsøkte å overtale Luke og menighetsrådet om å la ham spille inn en zombie-film i kirken (han hadde tilbudt Luke en ’fremtredende’ rolle), J. Michael Bunting, den overivrige nye journalisten i Tidewater Times, som skrev om kirkens forslag om ’kjæledyrgudstjenester’ som om det skulle være en lokal kontrovers (selv om han ikke hadde funnet noen motstandere) og Delores Crowley, som ville la kirken arve en god slump av formuen hennes på den betingelse at aktivitetsrommet ble oppkalt etter hennes avdøde ektemann, og, noe som var litt mer problematisk, at navnet hans skulle nevnes i begynnelsen av hver søndagspreken for all fremtid.

Dagen før hadde en stor familie med kameraer stoppet bare for å glo på kirken med sine høye, smale blyglassvinduer og høye spir. Da Luke så opp fra skrivebordet ved en anledning, hadde tre av dem stått utenfor vinduet og stirret inn. De hadde vinket og virket overrasket over at noen faktisk jobbet der.

Han så opp nå og så at Agnes Collins, hans effektive og overbeskyttende sekretær, sto i døråpningen.

«Det er en Susan Champlain her som vil snakke med deg», forkynte hun med sin sedvanlige lavmælte og litt åndeløse stemme.

En Susan Champlain, eller den Susan Champlain? Han sa det nesten høyt, men tok seg i det. Aggie var en skjør sjel som hadde mistet mannen sin da han tok livet av seg fem år tidligere. Hun hadde kommet ut av sørgeperioden som en forfriskende annerledes person, mer snakkesalig og åpen for overraskende nye interesser. Blant annet hadde hun sunget i kirkekoret en stund. Den eneste negative i denne personlighetsforvandlingen, var at hun var blitt veldig interessert i sladder. Det var fra Aggie han først hadde hørt at Nick Champlain var omfattet av vitnebeskyttelsesprogrammet. Hun hadde også nevnt for ham minst to ganger den sommeren at folk hadde begynt å snakke om at Susan Champlain alltid var den siste som kom til kirken på søndagene.

Susan sto og ventet bak henne nå, rundt ti centimeter høyere enn Aggie. Hun prøvde å få øyekontakt med ham gjennom dørsprekken.

«Jeg beklager», sa hun straks Luke vinket henne inn. Hun gikk sidelengs for å komme forbi Aggie. «Jeg håper jeg ikke forstyrrer.»

«Nei», sa han. «Sitt ned.»

Hun tok et raskt og vurderende blikk på Lukes kontor. Så bøyde hun seg ivrig frem for å håndhilse. Gesten virket en smule overdrevet, og det så ikke ut til at hun la merke til at Lukes venstre arm var i fatle denne dagen.

«Susan Champlain», sa hun. «Jeg tenkte at jeg endelig skulle komme innom og hilse ordentlig. Det er alltid så hektisk på søndagene.»

«Jeg er glad for at du gjorde det.» Begge satte seg, og først da la han merke til at Aggie fremdeles sto der.

«Vil noen av dere ha kaffe, eller kanskje vann?»

«Nei takk.» Susan snudde seg for å se på henne.

«Ikke til meg heller, takk», sa Luke.

«Te?» spurte hun Susan.

«Nei takk.» Susan smilte vennlig til Aggie, men smilet forsvant straks Aggie lukket døren etter seg.

«Jeg setter pris på dette», sa Susan, og plutselig sperret hun opp øynene og stirret på fatlen hans. «Hva har skjedd?»

«Jeg falt», sa Luke og følte seg litt brydd. «Jeg rensket takrennene på huset vårt i går. Det er ikke noe alvorlig.»

«Huff da.» Hun skar en grimase. «Jeg håper du er høyrehendt.»

«Ja, heldigvis.»

Innledningsfrasene var overstått, og Susan akte seg frem på stolen. Hun flyttet på stiftemaskinen hans, skjøv den til den ene siden og kalenderen til den andre for å få plass til armene. Så begynte hun å fortelle Luke om seg selv og mannen sin. Hun svarte på mange av spørsmålene folk hadde stilt seg hele sommeren uten at Luke behøvde å si noe.

Susan og Nicholas Champlain var kommet til Tidewater fra Philadelphia, sa hun, for å komme seg vekk fra byen noen måneder. Nicholas, som var i eiendomsbransjen, hadde fått brakt båten sin ned, en tretti fots båt ved navn Carlotta, oppkalt etter hans voksne datter. Men han jobbet for tiden med en stor kjøpesenterkontrakt, og det krevde at han måtte reise frem og tilbake til Philadelphia. Derfor hadde de sjelden tid til å dra ut med båten. Noen ganger kunne han la henne bli igjen alene i Tidewater i to og tre dager i strekk, sa hun. «Det er helt greit for meg. Jeg trives alene, men det er ikke like greit for ekteskapet vårt.»

Susan omtalte seg selv som en kunstner, en ’primitiv fotograf’, opprinnelig fra Iowa. Men hun hadde bodd i New York, nærmere bestemt Greenwich Village, før hun møtte Nicholas og flyttet til Philadelphia for fire og et halvt år siden. Hun snakket ledig og lett og avslørte et snev av midtvestendialekt som Luke ikke hadde lagt merke til tidligere. Hun var solbrun, og hadde et lett dryss av fregner over nesen og på kinnene. Det fremhevet de blå øynene. Hun klarte ikke å holde hendene i ro. Luke merket seg den store diamantringen når hun gestikulerte.

Det ble etter hvert tydelig at hun jobbet seg inn mot et poeng, med en masse digresjoner på veien, og hva enn poenget var, så var det det som var årsaken til besøket. Luke var en god lytter, og han ventet på det, nikket og smilte på de passende stedene mens hun snakket.

Endelig, etter at hun hadde fortalt ham om sitt treningsprogram den sommeren – en kombinasjon av styrketrening, jogging og sykling – lente hun seg tilbake, så opp i taket og slapp pusten langsomt ut.

«Egentlig har jeg virkelig behov for å snakke med noen.»

Hun fuktet leppene og møtte Lukes blikk.

«Kan jeg fortelle deg en historie?»
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«Dette må bli mellom oss», sa Susan Champlain og flyttet Lukes eske med binders noen centimeter til siden. «Det må være strengt fortrolig.»

«Selvfølgelig», sa han og lurte på hva som var forskjellen mellom ’strengt’ fortrolig og bare fortrolig.

«Jeg kan få problemer hvis det noensinne blir kjent at vi gjorde dette, nemlig.»

Hun så spørrende på ham før hun fortsatte. Luke nikket beroligende.

Til å begynne med tenkte luke at historien Susan fortalte lød temmelig forutsigbar. Champlain og mannen hennes – ’en eldre mann’, kalte hun ham – hadde hatt problemer de siste ukene – månedene, egentlig. Det skyldtes delvis at han var så mye borte, sa hun. «Vi klarer liksom aldri å falle inn i en rytme, for å si det sånn.» Men samtidig hadde han begynt å holde øye med henne, holde øye med hvor hun gikk når han var i byen. Det hadde gått så langt at hun følte at det nå bare var noen få steder hun kunne gå til – Old Shore Inn, biblioteket, nasjonalparken, dyrebeskyttelsesforeningen og kirken.

«Ikke for å skremme deg, men han vet at jeg er her nå», sa hun. «Og jeg tror at han synes at det er greit at jeg drar hit, fordi han antar at jeg ikke kan rote meg inn i noen problemer her. Jeg sa at jeg skulle dra for å snakke med deg om å hjelpe til som frivillig.» De store, blå øynene videt seg litt ut som om hun slapp inn lys. «Du har frivillige hjelpere, ikke sant?»

«Ja da.»

For fem kvelder siden, sa hun, og stemmen ble halvkvalt et øyeblikk, hadde Nicholas kommet tilbake fra Philadelphia, og de hadde hatt en heftig krangel.

«Det er kommet så langt at jeg begynner å bli redd. Jeg er redd for at noe skal skje, at noen vil komme til skade. Har du hilst på mannen min?»

«Nei, ikke ennå. Jeg har sett ham i byen.»

«Vel.» Blikket hennes gled bort til vinduet et øyeblikk. «Når man ser ham ute blant folk, er han veldig hyggelig og sjarmerende. Han lyder så fornuftig og saklig. Han har vært politiker, og på en måte er han det fremdeles. Han er en veldig smart mann. Men … Å, jeg hater å si det, men han har truet meg.»

Det var da Susan Champlains historie sluttet å være forutsigbar.

«Han har ikke slått meg, hvis det er det du tror. Men forleden kveld …» Hun lente seg tilbake og trakk pusten dypt. «Forleden kveld sa han til meg … Han var ganske oppjaget, og han sa: ’Jeg kan få deg til å forsvinne hvis jeg blir nødt til det. Ingen kommer noensinne til å finne deg.’»

Hun stirret på Luke, og han så at hun fikk tårer i øynene. «Ingen vil tro på det, så klart, og han forsøker alltid å vri på ordene når han har sagt noe sånt, får det til å virke som en spøk eller påstår at han bare ville få frem et poeng. Han er temmelig sleip og listig når han argumenterer.»

Susan bøyde hodet, og det så ut som om hun rensket halsen. Et øyeblikk senere innså Luke at hun gråt. Han reiste seg og skyndte seg rundt skrivebordet. Så hentet han en eske papirlommetørklær fra Aggies kontor. Aggie holdt blikket festet på dataskjermen og lot som om hun ikke merket noe. Folk kom for å snakke med Luke av alle mulige grunner. De så på ham som om han representerte en slags høyere autoritet.

«Unnskyld. Takk skal du ha», sa Susan og tørket tårene. «Jeg ser sikkert ikke ut nå.»

«Du ser helt fin ut. Ikke tenk på det.»

Aggie, som var grenseløst nysgjerrig, banket forsiktig på døren. «Kan jeg hjelpe til med noe? Hente noe, kanskje?» sa hun og kikket inn. «Vann?»

«Nei takk, det går bra», sa Luke.

Hun foretok en rask vurdering av Susan Champlain før hun lukket døren.

«Hva dreide krangelen seg om forleden kveld?» spurte Luke da hun hadde kommet til hektene igjen. «Hvis du ikke har noe imot at jeg spør om det?»

«Det dreide seg ikke om noe. Vel, vi kranglet jo selvfølgelig om noe.» Hun løftet papiret til øynene igjen. «Det dreide seg i bunn og grunn om et bilde jeg hadde.»

«Et bilde?»

«Ja. Bare et bilde jeg tok i fjor med mobilen min. Jeg tar øyeblikksbilder, det er en del av det jeg driver med.» Da hun så at det spørrende blikket hans, la hun til: «For kunstprosjektene mine. Jeg skaper fotografisk kunst, innlemmer bilder av det virkelige livet. Som Irving Herzberg, vet du.» Luke så spørrende på henne igjen. «Han tok bilder av folk i smug på t-banen i New York på sekstitallet. Eller som Weegee, som pleide å gå ut midt på natten og ta bilder av folk på gaten. Jeg følger den samme stilen.» Hun blunket. Tårene var nesten borte. «Det er ikke sånn at jeg prøver å være en spion, men jeg har til og med tatt noen bilder i smug under gudstjenesten. Jeg håper du ikke har noe imot det.»

Luke ristet på hodet, men han tvilte sterkt på at medlemmene av menigheten ville bli glade for å høre at hun hadde tatt ’øyeblikksbilder’ under gudstjenesten.

«Men han så dette ene spesielle bildet …» Hun rettet ryggen. «Og fløy i flint. Han ble rasende. Han slo meg ikke, men han grep tak i armen min. Og det var da han sa at han kunne få meg til å forsvinne.»

«Hva hadde du tatt bilde av siden han reagerte på den måten?»

«Vel … det er det som er så merkelig. Det var ikke noe spesielt, bare et bilde av noens hus. Men rett skal være rett … Han sa klart og tydelig til meg at jeg ikke skulle ta bilder her, og så gjorde jeg det likevel. Så det var på en måte min egen feil. Jeg vet at Nicholas er involvert i visse sensitive saker som han har et juridisk forbud å snakke om.»

«Å? Hva kan det være?» spurte Luke.

«Myndighetskontrakter?» Hun trakk overdrevet på skuldrene. «Jeg nærmer meg aldri det emnet. Vi snakker aldri om jobben hans.»

«Ok.»

Nå var det tydelig at Susan ikke hadde oppsøkt Luke for å søke råd. Hun hadde kommet for å be om hjelp. Og han visste ikke om han kunne gi henne den hjelpen hun trengte.

«Har du fortalt noen andre om dette? Noen ganger hjelper det å snakke om …»

Susan ristet på hodet. «Hvis han visste at jeg fortalte deg dette, ville han fått anfall. Jeg har nevnt et par ting til søsteren min tidligere. Men hun bor i Iowa, det er ikke stort hun kan gjøre.»

Hun stakk hendene ned i vesken og lette etter noe, kanskje flere papirlommetørklær, tenkte Luke.

«Vil du se det?»

«Se det?»

«Bildet?»

«Så du har det fremdeles?»

«Jeg har en kopi, ja.»

Hun smilte raskt, og Luke så noe uventet komme til syne i ansiktet hennes – en besluttsom dristighet, tenkte han. Et kort øyeblikk lurte han på om det var klokt av ham å se på bildet, om det i så fall ville gjøre ham til en medskyldig.

Men Susan hadde allerede bøyd seg over skrivebordet og holdt mobilen opp foran ham.

«Der», sa hun, men lot ham ikke holde mobilen selv.

Det var et bilde av to menn som sto i et stort, tomt,   gammelt utseende rom. Det hadde vært elegant en gang i tiden. Det kunne ha vært et slott i Italia. Parkettgulv, eksklusiv tapet, et stort speil med forgylt ramme reflekterte et annet rom. Mennene sto vendt bort fra kameraet. Den ene var slank og kledd i mørk dress, den andre mer tettbygd, afro-amerikansk, kledd i jeans, lysegrønn jakke og joggesko. Han gestikulerte med høyre hånd.

«Hvorfor ble han sint på grunn av dette bildet?»

«Der ser du, du forstår det heller ikke.» Susan gransket bildet selv før hun fjernet det. «Jeg går ut fra at den mannen, klienten hans, ikke liker å bli tatt bilde av.»

«Men han visste ikke at du tok det.»

«Nei» sa hun. «Han gjorde ikke det. Nicholas var den eneste som visste at jeg hadde dette bildet. Han tok fra meg mobilen med det samme han fikk greie på det. Men jeg har lagret det i iCloud.» Hun smilte litt. «Han har ikke greie på sånt. Men han så igjennom alle bildene på mobilen min forleden kveld under påskudd av at han måtte finne noe å sende til datteren sin, og da så han at jeg fremdeles hadde dette. Jeg hadde egentlig glemt det. Og det var da han ble rasende. ’Jeg kan ikke fatte at du fremdeles har dette. Folk kan bli drept hvis du veiver rundt med dette’, sa han. Jeg trodde det hadde rablet for ham.»

«Og du har ingen anelse om hvorfor han ble så opprørt? Eller hva slags klient dette er?»

«Nei, det er ikke … Det er ikke min sak. Vi var, eh, på vei til flyplassen da. En mann ringte og ba Nicholas om å komme innom for å hente noen papirer eller noe.» Hun begynte å gestikulere igjen. «Vanligvis ville han ikke ha tatt med meg, men det skjedde så brått og uventet. Han ba meg vente i bilen. Men det tok så lang tid, og etter en stund måtte jeg på toalettet. Jeg så at en sidedør sto åpen. Det så ut som en vareleveringsinngang eller noe, så jeg gikk inn og bortover en gang, og så så jeg denne tomme ballsalen. Jeg bestemte meg for å ta et kjapt bilde idet jeg gikk forbi.»

«Det ser ut som om det er i Europa.»

«Ja, jeg vet det. Det er faktisk i Philadelphia. I en forstad der. Main Line.

«Hvem andre vet om dette?»

«Om bildet?» Øynene hennes ble litt rare. «Ingen, egentlig.» Hun trakk pusten, lente seg tilbake og la armene i kors. Luke skjønte etter en stund at hun ventet på ham, som om han kunne veive med en tryllestav og få problemet hennes til å forsvinne.

«Jeg vil gjerne hjelpe deg», sa Luke. «Jeg mener at det er viktig å ta et skritt tilbake og se alt i et større perspektiv nå og da. Noen ganger må vi innse at det er best å overlate problemene våre til Gud, eller la problemene bli løst på Guds vilkår i stedet for våre egne. Noen ganger gjør vi bare ting verre når vi prøver å løse dem selv.»

Luke innså at dette kanskje ikke var det mest praktiske rådet å komme med i denne situasjonen, så han la til: «Hvis han truer deg, og du føler at du er i fare, så bør du snakke med politiet.» Susan bøyde seg frem, så ned på skrivebordet og lot håret falle fremover. «Jeg kan anbefale noen», sa Luke. «En du kan snakke med i fortrolighet.» Hun begynte å tegne trekanter på bordplaten med pekefingeren. «Dessuten har fylket spesielle rådgivere innen helsetjenesten som er opplært til å håndtere slike situasjoner. Det er gratis. Vi har folk her også – hvorfor rister du på hodet?»

«Jeg kan ikke gjøre det», sa hun. «Ikke noe av det du sa.»

«Hvorfor ikke?»

«Jeg er redd for hva som kan skje hvis han får greie på det. Dessuten tror jeg at han har en slags forbindelse med sheriffen og statsadvokaten her. Jeg er ikke sikker. Han blir lett kjent med folk når det passer ham, uansett hvor vi drar. Jeg vet at han har donert mye penger til den lokale politiforeningen her.» Hun tegnet fremdeles trekanter med pekefingeren.

«Kommer mannen din til kirken iblant? Det kan være til hjelp om du …»

«Nei», sa hun og så opp på ham. «Han er ikke interessert. Hvis du spør ham, vil han si at han tror på gud, men at religion er en privatsak. Han kan holde en lang tale om det.» Hun utstøtte et snøft, nesten ubevisst. «Jeg kan telle på én finger de gangene jeg har sett ham be.»

«Én finger?» gjentok Luke. «Eller én hånd?»

«Finger.»

Luke lukket øynene en kort stund mens han overveide hva han skulle gjøre. «Skal vi be sammen?» spurte han.

Hun trakk på skuldrene. «Ålreit.» Susan Champlain knep øynene igjen, som om det ville gjøre bønnen mer virkningsfull. Luke ba, han ba om veiledning til å hjelpe henne gjennom denne vanskelige situasjonen, siterte Paulus’ ord om å bevare troen selv i vanskelige tider og Salmenes bok, vers 37, som dreide seg om tålmodighet. Da han hadde sagt amen, åpnet Susan øynene igjen. Hun blunket og så seg rundt som om hun forventet at hun var blitt ført til et annet sted.

Før hun reiste seg, utvekslet de telefonnumre og ble enige om å snakke sammen igjen om en dag eller to.

«Og kanskje du kan tenke over det jeg har foreslått», sa Luke da de sto ute på den gruslagte parkeringsplassen. Det var en varm ettermiddag, men brisen fra havet var behagelig. Susan hevet brynene, og Luke utdypet: «Om politiet eller helsetjenesten, mente jeg.»

«Å.»

«Du kan ringe meg når som helst.»

«Takk skal du ha.»

Luke rakte frem hånden for å trykke hennes. Hun smilte og nikket mot fatlen. «Vær forsiktig med armen.»

«Det skal jeg.»

Da Luke kom inn igjen, spurte Aggie: «Er alt i orden med henne?»

Øynene hennes stilte det egentlige spørsmålet: Hva sa hun til deg?

«Jeg tror det», sa Luke. «Hun har det bare litt vanskelig for tiden.»

Luke gikk inn på kontoret og lukket døren. Han så Susan sette seg inn i BMW-en med Pennsylvania-skilt og rygge ut. Han beundret motet hun viste ved å komme og snakke med ham.

Luke hadde en følelse av at han kom til å høre mye mer fra Susan Champlain de neste dagene.

Men der tok han feil.

*

Tre og en halv time senere så Belasco at utelyset ble tent over inngangsdøren i den prangende, viktorianske villaen på Coopers Point. Det begynte å regne lett, himmelen mørknet tidligere enn normalt. Det betydde at det ikke ble noen solnedgang i kveld. Susan Champlain ville ikke komme ut igjen. Det var temmelig ironisk at en storm hadde gitt henne denne utsettelsen.

Belasco fulgte henne med kikkerten mens hun beveget seg inn og ut av syne, barbent, bare iført en stor t-skjorte. Trygg på den andre siden av glassruten. En selvstendig kvinne, i det minste når hun var alene. Hun tok noen dansetrinn, så hun lyttet nok til musikk. De ble nødt til å vente på henne, da. En dag til.
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